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La seance est ouverte a 13 h 20. 

Adoption de l’ordre du jour 

L’ordre du jour est adopte. 

Paix et securite en Afrique 

Le President ( parle en anglais ) : Conformement a 
Particle 37 du reglement interieur provisoire du Conseil, 
j’invite le representant du Cameroun a participer a la 
presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
l’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

Les membres du Conseil sont saisis du document 
S/2017/270, qui contient le texte d’un projet de resolution 
depose par les Etats-Unis d’Amerique, l’Ethiopie, la 
France, l’ltalie, le Japon, le Royaume-Uni de Grande- 
Bretagne et d’lrlande du Nord, le Senegal, la Suede et 
l’Ukraine. 

Le Conseil est pret a voter sur le projet de 
resolution dont il est saisi. Je vais maintenant mettre aux 
voix le projet de resolution. 

II est procede au vote a main levee. 

Votent pour: 

Bolivie (Etat plurinational de). Chine, Egypte, 

Ethiopie, France, Italie, Japon, Kazakhstan, 

Federation de Russie, Senegal, Suede, Ukraine, 

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’lrlande 

du Nord, Etats-Unis d’Amerique, Uruguay 

Le President {parle en anglais ) : Le resultat du 
vote est le suivant: 15 voix pour. Le projet de resolution 
est adopte a l’unanimite en tant que resolution 2349 
(2017). 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration apres le 
vote. 

M. Seek (Senegal) : La delegation senegalaise se 
felicite de l’adoption a l’unanimite par les membres du 
Conseil de la resolution 2349 (2017), premiere du genre 
sur le bassin du lac Tchad, et remercie la delegation 
britannique pour en avoir fait une des priorites de sa 
presidence du Conseil pour le mois de mars, qui prend 
fin aujourd’hui. 

Assurement, la resolution temoigne de 
l’engagement fort et resolu du Conseil a accompagner 
les pays du bassin du lac Tchad dans leurs efforts visant 
a combattre le mouvement terroriste Boko Haram et a 


resoudre, ce faisant, la crise humanitaire et a s’attaquer 
aux causes profondes de la situation particulierement 
difficile dans laquelle ils se trouvent. Faisant suite 
a la visite effectuee par le Conseil successivement 
au Cameroun, au Tchad, au Niger et au Nigeria 
du 2 au 7 mars, que le Senegal a eu l’honneur de codiriger 
avec la France, et a la seance d’information publique 
(voir S/PV.7894) que nous avions organisee ici deux jours 
apres le retour de la delegation - ce, a l’initiative de la 
delegation britannique -, cette resolution vient replacer 
au moment opportun la crise qui secoue ces pays en haut 
des priorites de la communaute internationale. 

Depuis l’insurrection du mouvement terroriste 
Boko Haram en 2009, cette region fait face a une double 
crise : elle est securitaire et elle est humanitaire. Je passe 
les chiffres, la Conference d’Oslo etant suffisamment 
revenue sur les statistiques liees a la crise humanitaire 
qui secoue les pays du bassin du lac Tchad. 

Notre resolution, qui vient en reponse a cette 
situation, invite a la poursuite de Taction contre Boko 
Haram, a travers, entre autres, la Force multinationale 
mixte, creee et formee par les pays de la region et 
deployee par l’Union africaine pour creer les conditions 
propices a la stabilisation de la region et a l’acheminement 
de l’aide humanitaire. Elle appelle a cet egard les 
partenaires multilateraux et bilateraux a renforcer leur 
soutien a la Force multinationale mixte, afin d’ameliorer 
ses capacites operationnelles, notamment en logistique, 
en mobilite, en communication, en equipements et 
en renseignements. Engageant les Etats a contribuer 
genereusement au Fonds d’affectation speciale de 
l’Union africaine, la resolution, en outre, se felicite 
de l’annonce de 458 millions de dollars faite lors de la 
Conference d’Oslo et demande le decaissement rapide 
de ces fonds, d’autant plus que les pays de la region ont 
deja mis la main a la poche. 

Plus important encore est l’interet qui a ete 
porte a la dimension « developpement » dans cette 
resolution, qui a reconnu le caractere indissociable 
des liens entre paix, securite, developpement et droits 
de l’homme, donnant ici au concept de perennisation 
de la paix tout son sens. Sous ce rapport, tout en 
soulignant l’imperieuse necessite, pour les pays de la 
region, de juguler les inegalites sociales, politiques, 
economiques et celles fondees sur le genre, sans oublier 
les defis environnementaux, la resolution encourage les 
Gouvernements concernes a renforcer la coordination 
de leurs efforts dans la mise en oeuvre de programmes 
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respectifs et invite les partenaires internationaux a 
apporter leur soutien. 

De meme, elle encourage la Communaute 
economique des Etats de l’Afrique de l’Ouest et la 
Communaute economique des Etats de l’Afrique 
centrale, de concert avec la Commission du bassin du 
lac Tchad, a definir une strategic commune, holistique 
et efficace pour s’attaquer aux causes profondes ayant 
contribue a l’emergence de Boko Haram. 

Pour conclure, j’emets le souhait que le rapport 
sollicite du Secretaire general par cette resolution et 
attendu dans cinq mois puisse permettre d’apprehender 
a fond les progres accomplis a la faveur des mesures 
adoptees. 

M. Aboulatta (Egypte) {parle en arabe ) : Mon 
pays a vote pour la resolution 2349 (2017) apres de 
longues negociations entre les membres africains du 
Conseil et les pays du bassin du lac Tchad. A Tissue 
de ces negociations, des amendements de fond ont ete 
apportes au projet, ce qui a abouti a un texte conforme 
aux buts et objectifs qui avaient preside a la visite 
effectuee par le Conseil dans la region au debut de ce 
mois. 

La resolution insiste sur la souverainete de ces 
Etats, tout en s’inscrivant dans les limites du mandat 
confie au Conseil par la Charte des Nations Unies. La 
resolution exprime egalement la solidarity du Conseil 
avec les pays de la region dans les efforts qu’ils 
deploient pour lutter contre le mouvement terroriste 
Boko Haram, en depit de leurs capacites limitees, d’un 
environnement militaire complexe et de la gravite de la 
crise humanitaire dans la region. 

Les negociations autour du projet de resolution 
sur le bassin du lac Tchad ont montre qu’il etait 
necessaire d’ameliorer les methodes de travail du 
Conseil, notamment dans le domaine des consultations 
concernant ses projets de resolution. Nous soulignons 
une fois de plus la necessity de defendre les principes 
de transparence et de participation pleine et effective 
de tous les membres du Conseil, permanents et non 
permanents, aux negociations. Nous soulignons en 
particulier que les membres africains du Conseil doivent 
prendre part aux discussions portant sur des questions 
relatives au continent africain. 

Le Conseil doit maintenir les voies d’une 
communication transparente, serieuse et efficace avec 
tous les pays concernes par un projet de resolution en 
cours de negociation, afin de prendre en consideration 


leurs opinions, leurs preoccupations et leurs 
propositions, dans le but de renforcer la credibility du 
Conseil, d’empecher toute ingerence inacceptable dans 
les affaires interieures de Membres de 1’ONU et de faire 
face aux realites sur le terrain. 

M. Kawamura (Japon) (parle en anglais ): Le Japon 
salue l’adoption unanime de la resolution 2349 (2017) et 
remercie le Royaume-Uni de son role de chef de file. Le 
Japon est heureux d’avoir parraine cette resolution. 

La resolution represente un jalon important dans 
le cadre de l’attention accrue que le Conseil de securite 
accorde au bassin du lac Tchad. Elle nous met egalement 
au defi d’adopter une approche veritablement integree 
pour lutter contre les difficultes multidimensionnelles 
auxquelles se heurte la region. Les problemes qui se 
posent dans le bassin du lac Tchad, qui vont du terrorisme 
et aux trafics, en passant par l’insecurite alimentaire et 
les changements climatiques, ne pourrontpas etre regies 
de maniere individuelle. 

La resolution reflete le fait que les progres en 
matiere de securite doivent aller de pair avec un appui 
au developpement, aux moyens de subsistance, aux 
droits de Thomme et aux autres efforts visant a eliminer 
les causes profondes de l’instabilite. Nous devons faire 
fond sur cette resolution fondatrice concernant le bassin 
du lac Tchad en tirant parti, pour atteindre ces objectifs 
en recourant a divers outils disponibles, notamment le 
Bureau des Nations Unies pour lAfrique de l’Ouest et 
le Sahel, le Bureau regional des Nations Unies pour 
lAfrique centrale, la Commission de consolidation de 
la paix, les organisations regionales et sous-regionales, 
et les mecanismes d’appui bilateraux et multilateraux. 

Le Japon souligne importance de mettre en 
oeuvre cette resolution, ce qui exige indeniablement 
une demarche globale. Le Japon attend avec interet de 
travailler avec les membres du Conseil et de nombreux 
autres acteurs pour aider a perenniser la paix dans le 
bassin du lac Tchad. 

M. Alemu (Ethiopie) {parle en anglais) : Une 
nouvelle fois, nous nous felicitons de l’adoption unanime 
de la resolution 2349 (2017), qui fait suite a la mission 
effectuee par le Conseil de securite dans les pays du 
bassin du lac Tchad du 2 au 7 mars 2017. II ne fait aucun 
doute que les negociations sur le projet ont demande 
certains efforts. Nous avons travaille en trinome, avec 
les pays de la region et le redacteur, afin de tenir compte 
de l’objectif de la visite et des sentiments exprimes par 
le Conseil durant toute une serie de reunions organisees 
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avec un certain nombre de parties prenantes, notamment 
les autorites au plus haut niveau de certains de ces pays. 

Avant de poursuivre, je tiens a rendre hommage 
au Royaume-Uni et au Senegal, qui ont codirige la 
mission du Conseil de securite, dont ils ont garanti le 
succes en lui assurant des preparatifs minutieux en 
amont. Ils meritent d’etre felicites. 

Nous pensons que, dans sa forme actuelle, la 
resolution envoie le message qui convient; c’est pourquoi 
nous avons decide de la parrainer. Nous sommes heureux 
egalement que les pays de la region soient representes 
dans la salle aujourd’hui, et il est bon que le Conseil ait 
eu l’occasion d’entendre leurs vues. 

Je suis sur que les membres du Conseil sont 
tous d’accord : les difficultes auxquelles se heurtent 
les pays de la region du bassin du lac Tchad en matiere 
de securite, les complications ecologiques dues aux 
changements climatiques et les lourdes repercussions 
qu’a eues la chute du prix des matieres premieres sur 
leurs economies sont interdependantes. 

II est aussi parfaitement clair que la communaute 
internationale ne se rendait pas compte de Fampleur 
ni de la gravite des defis auxquels fait face la region. 
C’est pourquoi nous avons assure les pays de la region 
de notre solidarity et de notre ferme appui a leurs efforts 
visant a surmonter ces defis, et souligne l’importance 
d’une solution globale et holistique par le biais d’une 
intervention centree sur le developpement a long terme. 
II n’est done qu’approprie que la resolution exprime 
fidelement ce sentiment, et c’est ce que nous nous 
sommes efforces de faire durant les negotiations. Et c’est 
precisement ce qu’attendent aussi du Conseil les pays 
de la region qui nous ont accueillis avec enthousiasme 
durant notre visite - ce dont nous nous felicitons. Nous 
esperons que la resolution repondra a ces attentes. 

Pour terminer, je salue la cooperation et la 
coordination qui existent entre les quatre pays de la 
region en matiere de lutte contre Boko Haram, comme 
l’illustrent les activites de la Force multinationale mixte. 

M. Zalyalov (Federation de Russie) {parle en 
russe ): Fa delegation russe a vote pour la resolution 2349 
(2017) sur la situation dans le bassin du lac Tchad, 
car nous souhaitions maintenir le consensus au sein 
du Conseil de securite et aussi parce que les termes 
utilises etaient acceptables pour les representants de la 
region. Mais il importe que nous soulignions que nos 
observations et remarques n’ont pas toutes ete integrees 
dans le texte de la resolution. 


Tout d’abord, nous croyons qu’il est incorrect de 
parler de conflit s’agissant de la situation dans la region 
du bassin du lac Tchad. Boko Haram a ete designe comme 
groupe terroriste et inscrit sur la liste d’organisations 
terroristes du Conseil de securite. En outre, il avait deja, 
en mars 2015, prete allegeance a l’Etat islamique d’lraq 
et du Fevant. Ceci signifie que la lutte contre ce groupe 
n’est rien d’autre qu’une lutte contre le terrorisme. Nous 
regrettons done qu’une telle qualification n’ait pas ete 
prise en consideration dans le projet de resolution. 

En outre, Tune des principales causes de la 
degradation de la situation et de la proliferation du 
terrorisme dans les Etats de la region n’a pas non plus 
ete mentionnee, a savoir la politique irresponsable 
d’ingerence dans les affaires interieures de pays voisins, 
la Libye en particulier. Comme d’autres, nous avons 
pourtant suggere a maintes reprises a nos collegues du 
Royaume-Uni de ne pas se hater d’adopter la resolution, 
tout simplement parce que le mandat de leur presidence 
du Conseil de securite touchait a sa fin, mais on ne nous 
a pas ecoutes. C’est pourquoi le document final est en 
partie desequilibre et pas suffisamment affine. Nous 
esperons que nos observations seront prises en compte 
a l’avenir. 

M. Inchauste Jordan (Bolivie) {parle en 
espagnol) : L’Etat plurinational de Bolivie remercie 
la delegation britannique d’avoir pris l’initiative de 
presenter la resolution 2349 (2017) adoptee aujourd’hui 
a l’unanimite, qui atteste de la determination du Conseil 
de securite a lutter contre le terrorisme. A cet egard, nous 
voudrions souligner que l’objectif de la resolution est 
d’affirmer notre appui a la lutte que les Gouvernements 
camerounais, tchadien, nigerien et nigerian menent 
contre Boko Haram. Nous apprecions les efforts faits 
par ces pays pour elaborer des plans d’action contre le 
terrorisme, une lutte qu’ils menent en notre nom a tous. 
C’est pourquoi nous demandons au Conseil de continuer 
de presenter un front uni sur cette question, tout en 
respectant l’independance, la souverainete et l’integrite 
territoriale de ces pays. 

Toutefois, nous appuyons et partageons les 
preoccupations exprimees par d’autres delegations 
concernant les methodes de travail. Nous pensons que, 
dans ce cas, les delais accordes pour la negociation 
n’etaient pas suffisants, ce qui a fait que certaines des 
observations formulees par les delegations n’ont pas 
ete refletees comme il se doit dans la resolution. Nous 
pensons qu’il etait possible d’avoir un autre cycle de 
negociations, soit en reprenant la ou ces negociations 
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s’etaient arretees, soit en reportant l’adoption de la 
resolution. 

M. Shen Bo (Chine) {parle en chinois) : La 
Chine salue la creation de la Force multinationale mixte 
(FMM) par les pays de la region - Nigeria, Cameroun, 
Tchad, Niger et Benin - ainsi que les progres qu’ils ont 
enregistres dans leur lutte contre le terrorisme. Nous 
apprecions la determination sans failles dont font montre 
les pays de la region, ainsi que les efforts inlassahles 
qu’ils deploient pour lutter contre le terrorisme. Nous 
apportons un appui aux pays de la region par le hiais du 
renforcement de la coordination et de la cooperation avec 
l’Union africaine, la Communaute economique des Etats 
de l’Afrique de l’Ouest, la Communaute economique 
des Etats de l’Afrique centrale et la Commission du 
bassin du lac Tchad. Tout en respectant les principes de 
souverainete, d’independance et d’integrite territoriale, 
la communaute internationale doit energiquement aider 
les pays de la region a renforcer leurs capacites de lutte 
antiterroriste et permettre a la FMM de mener ces 
operations avec efficacite afin d’ameliorer la situation 
humanitaire. 

Le Conseil de securite doit s’efforcer d’adresser 
un message positif, a savoir que la communaute 
internationale est resolue a appuyer les pays de la region 
dans leurs efforts visant a lutter contre le terrorisme et a 
remedier a la situation humanitaire. La Chine a toujours 
ete convaincue que, lorsque des membres du Conseil 
de securite expriment des preoccupations au sujet d’un 
projet de resolution, une attention doit etre pleinement 
accordee a ces preoccupations et celles-ci doivent etre 
refletees dans le texte en question afin que tous les 
efforts soient faits pour parvenir a un consensus sur le 
projet de resolution. 

Le President {parle en anglais ) Je vais 

maintenant faire une declaration en ma qualite de 
representant du Royaume-Uni. 

Le Royaume-Uni salue l’adoption a l’unanimite 
de la resolution 2349 (2017). Je me felicite du consensus 
qui s’est degage a cet egard et je voudrais remercier le 
Senegal en particulier et tous les membres du Conseil de 
securite en general du travail qu’ils ont effectue sur ces 
questions, ainsi que de leur appui a ce texte important. 
Cette adoption marque l’ouverture d’un nouveau chapitre 
s’agissant de notre action dans le bassin du lac Tchad. 

II convient, est c’est un bon debut, de se faire une 
idee de la situation directement sur le terrain, mais cela 
ne suffit pas. II ne suffit pas d’appeler l’attention sur cette 


situation. Nous decevrons les populations de la region 
si nous ne reagissons pas a ce que nous avons observe 
et si nous ne prenons pas des mesures pour apporter 
veritablement repit et soulagement aux souffrances, a 
la faim et a l’instabilite. Par la resolution d’aujourd’hui, 
nous avons indique clairement ce qu’il y a lieu de faire. 

Tout d’abord, il faut que les pays de la region, 
la communaute internationale et les Nations Unies 
intensifient d’urgence leur intervention face a la crise 
humanitaire. Si nous agissons maintenant, la famine 
peut etre evitee. Mais cela signifie que soient rapidement 
decaisses les montants annonces a Oslo - chaque dollar 
des 458 millions promis par les bailleurs de fonds et 
du milliard promis par le Gouvernement nigerian. 
Cela signifie qu’il faut aider les gouvernements de la 
region a repondre de fa?on globale et efficace a la crise 
tout en faisant fond sur le leadership dont ils ont deja 
fait preuve. Cela signifie que toutes les parties de la 
region - notamment l’Union africaine, la Communaute 
economique des Etats de l’Afrique de l’Ouest et la 
Communaute economique des Etats de l’Afrique 
centrale - s’attaquent aux causes profondes de la crise et 
aux inegalites economiques, luttent contre l’extremisme 
violent et autonomisent les femmes. Boko Haram 
exploite la pauvrete dans le nord-est. II exploite les 
hommes qui ne considerent les femmes que comme des 
ohjets, des epouses et des cuisinieres sans perspectives 
d’avenir. Ceci est inacceptable. 

II nous faut aussi veiller a ce que la crise ne se 
prolonge pas et ce, en comhlant le fosse qui existe entre 
les programmes humanitaires et de developpement. Le 
Royaume-Uni donne en l’exemple en la matiere. Nous 
avons ete l’un des premiers pays a financer l’intervention. 
Nous apportons un appui aux gouvernements regionaux. 
Et nous sommes en train de renforcer nos programmes 
de developpement a l’heure meme ou l’aide humanitaire 
continue d’etre acheminee. 

Si nous voulons mettre fin a la crise, il nous faut 
aussi saluer les pays de la region et appuyer Faction qu’ils 
menent pour lutter contre Boko Haram, notamment par 
le hiais de la Force multinationale mixte. Ils doivent 
maintenir la dynamique engagee s’ils veulent vaincre 
Boko Haram et Daech. Mais, ce faisant, toutes les parties 
et tous les pays doivent respecter les droits de l’homme, 
surtout durant les operations antiterroristes. On ne peut 
vaincre la terreur et instaurer la paix en commettant 
des atteintes contre les civils ou en les tolerant. Nous 
devons tous nous imposer des normes autrement plus 
strictes que cela. C’est pourquoi nous esperons que des 


17-08554 


5/8 



S/PV.7911 


Paix et securite en Afrique 


31/03/2017 


conseillers de l’ONU pour les droits de 1’homme seront 
deployes pour aider au respect de ces normes. 

Je reprends a present mes fonctions de President 
du Conseil. 

Je donne maintenant la parole au representant du 
Cameroun. 

M. Tommo Monthe (Cameroun) : Comme le 
Conseil peut le constater, nous, les quatre pays membres 
du bassin du lac Tchad, sommes ici, et mes autres 
collegues m’ont demande de porter leurs voix en ce jour 
memorable ou, apres avoir adopte pendant plusieurs 
annees des declarations du President, le Conseil en est 
arrive maintenant a adopter une resolution ferme - la 
resolution 2349 (2017). J’ai done l’honneur de prendre 
la parole au nom des pays de la region du lac Tchad que 
sont le Niger, le Nigeria, le Tchad et mon propre pays, 
le Cameroun. 

De prime abord, nous tenons a remercier le Conseil 
de securite pour la visite effectuee du 2 au 7 mars dans 
les pays du bassin du lac Tchad. II s’agissait d’une visite 
sans precedent du Conseil dans cette partie du monde. 
Cette visite aura permis aux membres du Conseil de 
se rendre compte de la nature reelle de Boko Haram, 
qui est une nebuleuse terroriste, de ses exactions, de 
ses degats materiels et humains, de ses methodes plus 
que barbares utilisant les jeunes, les femmes, les filles, 
y compris en bas age, comme kamikazes ou vulgaires 
bandits pour incendier les ecoles, bruler les villages, 
attaquer les marches, voler le betail et tendre des 
embuscades aux soldats et aux populations civiles. La 
visite aura egalement permis aux membres de suivre, 
de la bouche meme des plus hautes autorites des pays 
concernes, et de voir concretement sur le terrain les 
efforts deployes par ces pays et leurs populations sur les 
plans militaire, securitaire, humanitaire, diplomatique 
et du developpement face aux agissements de Boko 
Haram. 

La resolution adoptee aujourd’hui a la suite de 
la visite du Conseil constitue une grande premiere et 
egalement une avancee importante dans la mobilisation 
de la communaute internationale en appui et en 
accompagnement aux pays de la sous-region dans leur 
lutte acharnee contre cette secte terroriste. Comme l’ont 
dit les representants, nous luttons contre le terrorisme. 
La nebuleuse terroriste de Boko Haram, faut-il le 
rappeler, a ete associee a l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant (Daech) par le Comite du Conseil de securite 
faisant suite aux resolutions 1267 (1999), 1989 (2011) 


et 2253 (2015) concernant l’Etat islamique d’lraq et du 
Levant (Daech), Al-Qaida et les personnes, groupes, 
entreprises et entries qui leur sont associes. 

Face aux couts humanitaires, economiques, 
politiques, sociaux et militaires de la crise, les pays de 
la sous-region ont vite compris que la reponse militaire, 
essentielle pour assurer la securite des personnes et des 
biens, devrait s’inserer dans une approche holistique. 
C’est dans cette perspective, comme l’a vu le Conseil 
lors de sa visite, que chaque Etat concerne a adopte 
et mis en oeuvre des activites visant non seulement a 
s’attaquer aux causes profondes, mais egalement aux 
consequences desastreuses de la situation actuelle. Je 
me felicite de ce que la resolution mentionne nombre de 
plans de developpement con<;us par les pays de la region. 

Dans le meme etat d’esprit, le Cameroun, 
le Niger, le Nigeria et le Tchad ont renforce leur 
cooperation dans plusieurs domaines pour juguler cette 
situation et y mettre fin. Cette cooperation se deploie 
egalement dans le cadre des organisations regionales, 
a l’image de la Communaute economique des Etats de 
TAfrique centrale, de la Communaute economique des 
Etats de TAfrique de l’Ouest ou de la Commission du 
bassin du lac Tchad. L’un des resultats clefs de cette 
cooperation regionale a ete la mise en place de la Force 
multinationale mixte, dont les resultats sur le terrain ont 
permis de reduire de fafon significative les capacites 
militaires de Boko Haram. Nous apprecions a leur 
juste valeur les soutiens multiformes fournis par nos 
partenaires bilateraux et multilateraux, mais comme le 
sait le Conseil, Boko Haram ne dort pas. Meme si elle a 
ete battue frontalement sur le plan militaire, sa capacite 
de nuisance s’exprime dans des actions kamikazes, de 
prise d’otages et d’embuscades. Nous formulons le vceu 
que l’adoption de cette resolution marque le point de 
depart d’un soutien plus decisif non seulement a la Force 
multinationale mixte et aux initiatives regionales, mais 
aussi a chacun des pays de la region du lac Tchad qui, 
pour faire face aux crises multiformes decoulant des 
actions terroristes de Boko Haram, se trouvent obliges 
de reduire les ressources devant etre allouees a d’autres 
secteurs de la vie nationale, y compris l’education et la 
sante. 

L’eradication de Boko Haram est d’une 
imperieuse necessite autant pour les pays de la region 
que pour la communaute internationale tout entiere. 
Nous apprecions a sa juste valeur la substance des 
paragraphes 33 et 34 de la resolution 2349 (2017) relatifs 
a l’invitation faite au Secretaire general d’effectuer, 
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des que possible, une visite conjointe de haut niveau 
dans la region avec le President de la Commission de 
l’Union africaine, le President de la Banque mondiale, 
le President de la Banque africaine de developpement et 
la Haute Representante de l’Union europeenne, afin de 
renforcer l’engagement de la communaute internationale 
quant a la mise en oeuvre des divers programmes 
de developpement poursuivis dans la region en vue 
d’eradiquer la pauvrete et la misere, veritables causes 
profondes et terreaux susceptibles de renforcer les 
racines de Boko Haram. Lorsque le Conseil aura amorce 
les preparations d’une telle visite, nous serons prets et 
nous leur reserverons l’hospitalite legendaire des pays 
du bassin du lac Tchad. 

Le Cameroun, le Niger, le Nigeria et le Tchad 
esperent que le rapport qui sera soumis par le Secretaire 
general fera preuve d’audace et permettra de se pencher 
sur les solutions les plus adequates non seulement sur 
les plans securitaire et humanitaire, dont l’urgence ne 
fait l’ombre d’aucun doute, mais egalement sur le deficit 
d’education et de formation, le deficit de resilience 
face aux changements climatiques et le deficit de 
developpement durable, avec au cceur l’imperatif de 
l’eradication de la pauvrete. C’est a ce prix que nous 
pouvons, tous ensemble, nous assurer d’une victoire 
certaine et totale sur la nebuleuse terroriste de Boko 
Haram. 

Nous comptons fortement sur le Conseil de 
securite, tout comme le Conseil de securite peut compter 
fortement sur nous. 

Le President (parle en anglais) : Je donne 
maintenant la parole au representant du Nigeria. 

M. Bosah (Nigeria) {parle en anglais) : Je vous 
remercie. Monsieur le President, de votre conduite 
efficace des travaux du Conseil de securite durant ce 
mois. Je saisis egalement cette occasion pour remercier 
les membres du Conseil de securite de la visite qu’ils ont 
effectuee dans la region du bassin du lac Tchad, ce qui leur 
a permis d’evaluer les defis securitaires et humanitaires 
auxquels sont confrontes les gouvernements de la region. 

Le Nigeria s’associe pleinement a la declaration 
faite par le representant du Cameroun au nom des pays 
de la region et se felicite de Toccasion qui lui est donnee 
de partager une ou deux observations en tant que pays 
au centre de cette insurrection. 

Nous saluons l’adoption aujourd’hui a l’unanimite 
de la resolution 2349 (2017), qui reconnait non 
seulement les defis complexes auxquels est confrontee 


la region, mais encourage egalement ses gouvernements 
a maintenir la dynamique engagee dans la lutte contre 
Boko Haram et a renforcer encore la cooperation et la 
coordination militaires dans la region. II s’agit la d’un 
evenement dont nous nous felicitons. Notre appui sans 
faille aux travaux du Conseil de securite temoigne de 
Timportance que nous attachons a la contribution de 
cet organe principal de l’ONU, qui est responsable au 
premier chef du maintien de la paix et de la securite 
internationale s. Les discussions consequentes que 
les membres du Conseil ont eues avec de hauts 
fonctionnaires du Gouvernement nigerian au cours de 
leur recente visite confortent cette assertion. 

A ce stade critique, alors que la situation securitaire 
s’est amelioree dans la foulee des recentes victoires 
militaires, nous esperons que le Conseil de securite et la 
communaute internationale continueront de collaborer 
avec les gouvernements de la region pour instaurer une 
paix durable, retablir la securite, assurer la protection 
des civils et resoudre la crise humanitaire causee par les 
activites de Boko Haram. Nous attendons du Conseil de 
securite qu’il continue d’aborder la situation de maniere 
constructive, comme il le fait depuis l’emergence de 
Boko Haram dans la crise regionale. 

Malgre les enormes defis qui se posent du fait des 
activites terroristes de Boko Haram, le Gouvernement 
nigerian demeure resolument engage dans la lutte 
contre le terrorisme et toutes ses ramifications. Nous 
avons mis en place une solide strategic antiterroriste 
centree sur la population et conjuguant des operations 
securitaires restructures et une approche fondee sur les 
droits de l’homme, qui permettra de mettre en oeuvre 
le programme de rehabilitation, de reintegration et de 
reconstruction. Afin d’atteindre cet objectif strategique, 
le comite presidentiel charge de l’intervention dans 
le nord-est s’est vu confier pour mandat de creer des 
synergies entre les diverses initiatives dans la region, 
de les diriger et de les coordonner. Le comite comprend 
des partenaires de developpement du Gouvernement, 
des fondations privees et la societe civile. 

Nous sommes aussi en train d’accelerer la mise en 
oeuvre des cadres juridiques et institutionnels existants 
afin d’attenuer les souffrances de notre peuple et de 
fournir une aide humanitaire effective, dans l’esprit du 
Sommet mondial sur Taction humanitaire qui s’est tenu 
a Istanbul en mai 2016. Le Nigeria fournit ainsi a ceux 
qui en ont besoin de la nourriture, un appui, des soins 
de sante integres, un abri, un soutien psychosocial et 
un acces a l’eau et l’assainissement. Nous dialoguons 
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egalement avec des chefs communautaires et religieux 
eminemment respectes afin d’empecher la radicalisation 
de jeunes vulnerables. Nous continuerons d’accorder 
la plus haute priorite au renforcement de la resilience 
des personnes deplacees et a l’accroissement de 
leur participation aux programmes de formation 
professionnelle et d’acquisition de competences. 

Les pays de la region du hassin du lac Tchad ont 
aujourd’hui desesperement hesoin de l’appui de l’ONU 
et de la communaute internationale pour pouvoir assurer 
la mise en oeuvre credible de la resolution 2349 (2017). 
II est egalement temps pour le Conseil de se concentrer 
a nouveau sur la necessite imperieuse de fournir a ces 
pays des programmes complets d’assistance dans divers 
domaines lies a la consolidation de la paix, notamment 
en assurant la securite, le renforcement des capacites et 
le developpement socioeconomique. La diminution de 
la superficie du lac Tchad a une incidence negative sur 
les communautes vivant autour du hassin, ce qui ne fait 
qu’aggraver leurs difficultes. 

Face a Fampleur des repercussions transfrontieres 
de la crise humanitaire, il est de plus en plus difficile 
pour un Etat de la region du lac Tchad de repondre a 
lui seul aux hesoins des victimes. En depit de nos 
capacites nationales, nous sommes depasses par la 
situation, en particulier en raison la diminution des 
ressources financieres. Tous les pays du hassin du lac 
Tchad deploient des efforts importants pour soulager les 
souffrances des populations. Le Nigeria renouvelle son 
appel en faveur d’une action internationale energique en 
vue d’appuyer la mise en oeuvre du plan d’action relatif 
au developpement et a la resilience du lac Tchad face 
aux changements climatiques. 

II est evident que ce ne sont ni les idees ni les 
initiatives qui nous manquent, mais bien les ressources, 
en raison des besoins concurrents de tous les secteurs du 
developpement. Nous redisons done qu’il faut de toute 
urgence renforcer Faction internationale et cooperer 
activement avec les pays du hassin du lac Tchad afin 
d’accelerer les efforts de relevement. Le Nigeria 
reaffirme sa determination a travailler avec le Conseil et 
avec la communaute internationale dans son ensemble. 
Nous sommes tres reconnaissants de l’aide cruciale 
que nous accordent le systeme des Nations Unies et 
nos partenaires pour appuyer nos interventions dans le 
nord-est et le hassin du lac Tchad. Nous exhortons le 
Conseil a continuer d’ceuvrer avec nous pour trouver des 
solutions plus structurelles, dans le respect du principe 


d’appropriation nationale, en prenant d’urgence des 
mesures vitales pour proteger les populations. 

Pour terminer, nous tenons a reaffirmer que 
l’avenir des populations de la region du hassin du lac 
Tchad repose sur une securite durable et sur la perennite 
des ressources autour du lac. Nous sommes persuades 
que la mise en place d’une collaboration authentique 
et l’etablissement de partenariats solides avec la 
Commission du hassin du lac Tchad et l’Union africaine 
nous permettront de relever promptement ce defi. 

Le President (parle en anglais ): Avant de lever la 
seance, je voudrais, puisqu’il s’agit de la derniere seance 
du Conseil prevue pour le mois de mars, adresser les 
sinceres remerciements de la delegation britannique aux 
memhres du Conseil de securite, en particulier a mes 
collegues Representants permanents et aux memhres 
de leur equipe, ainsi qu’au secretariat du Conseil, pour 
tout l’appui qu’ils nous ont fourni. Cela a ete un mois 
charge, avec de nombreux faits saillants que nous 
resumerons pour l’ensemble des memhres de l’ONU et 
la societe civile a l’occasion de la seance recapitulative 
officieuse cet apres-midi, a 15 heures. Nous n’aurions 
pu le faire seuls ni sans le travail acharne, l’appui et les 
contributions positives de tous les memhres du Conseil 
de securite et du Secretariat, ainsi que du personnel des 
services de conference et des interpretes. 

En plus de toutes les personnes que j’ai 
remerciees, je voudrais egalement adresser, a titre 
personnel, mes remerciements a mon excellente equipe 
pour tout ce qu’elle a fait pour que cette presidence soit 
couronnee de succes. Alors que nous arrivons au terme 
de notre presidence, je sais que je m’exprime au nom de 
l’ensemble du Conseil en souhaitant plein succes a la 
delegation des Etats-Unis durant le mois d’avril. 

La seance est levee a 13 h 55. 
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